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The Queen’s Award
for Voluntary Service

Preko hiljadu volonterskih organizacija djeluje na pod-
ru¢ju West Midlands regije, ali samo par ¢e dobiti dobiti
ovogodisnju Kralji¢inu nagradu/Queen’s Award (QAVS).

Jedan od kandidata za ovako znacajnu nagradu u Ve-
likoj Britaniji je i BH UK Network.

Kralji¢ina nagrada za volonterski rad je najviSe
priznanje koje se dodjeljuje volonterskim organizaci-
jama i dodjeljuju se doZivotno.

Nagrade se dodjeljuju od 2002. godine u znak obiljeza-
vanja Zlatnog jubileja Kraljice, a do sada je prepoznato
oko 250 izvanrednih volonterskih grupa Sirom Ujedin-
jenog Kraljevstva.

Zelimo da se zahvalimo opstini Birmingham na nomin-
iranju za QAVS, narocito Iram Choudry iz tima za pre-
venciju, zajednice i migracije u okviru Gradskog vijeca
Birmingham koja je prepoznala rad i uspjeh BH UK Net-
worka.

Ova nominacija predstavlja radostan i ponosan divo-
vski iskorak u buduénost kojoj svi tezimo.

“Ova prestizna nagrada se dodjeljuje svake godine,a usko-
ro ¢e biti potvrden datum za dobitnike 2023 godine. Sama
nominacija treba da predstavlja ¢ast za BH UK Network,
jer jako mali bro organizacijaj prode u uzi krug. Prenijet
¢u svoje utiske i izvanredna postignuca vaSe organizacije
komisiji. Hvala vam na gostoprimstvu i vas doprinos regi-
ji West Midlands. “, rekao je Gurpreet Bhatia, kraljicin
izaslanik prilikom posjete Bosanskoj kuéi.

SRETNA NOVA

GODINA !

Dragi prijatelji,

Bilo nam je zadovoljstvo
dijeliti sa Vama poslovni
u\s}pjeh ove godine i Zelimo

am se zahvaliti na tome.
Nadam se da ¢emo u 2023.
godini zajedni¢kim snagama

dostici joS vee uspjehe.

Docekajte novu godinu u
zdravlju, sreci i veselju.

Sve najbolje, Zeli vam

Vas BH UK Network

HERZEGOVINA
UK NETWORK
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BIRMINGHAM

Nedavno nas je uo¢i novogodisnjih praznika , posjetio
Cllr John Cotton, clan kabineta Opstinskog Vijeca za
socijalno ukljucivanje, sigurnost u zajednici i jednakost,
odgovoran za vodenje gradskih napora u borbi protiv so-
cijalne i ekonomske nepravde i izgradnje jacih, sigurnijih
zajednica.

Gospodina Cottona smo toplo docekali sa bosanskim i
sirijskim specijalitetima.

Zahvalili smo mu se na podrsci za Sirijski projekat,
koji se pokazao kao jedan od uspjeSnijih projekata
BH UK Networka.

Iskoristili smo priliku spomenuti i planove i ideje
vezano za razvoj BH UK Networka, ukljucujudi i po-
tencijalnu novu Bosansku kuéu.

Gospodin Cotton je bio prijatno iznenaden sa postignuci-
ma bh.zajednice u Birmingamu.

“Zaista je lijepo sresti se sa timom Bosnia UK Net-
work jutros. Bosanska kuéa je prava koSnica aktivnosti,
okuplja razlicite zajednice da proslave svoje naslijede i
zajedno grade nasu zajednicku buducénost. Mocéne i in-
spirativne stvari!”, izjavio je Cotton.

ClIr John Cotton, prvi put je izabran u Gradsko vije¢e Bir-
minghama 1999. godine i predstavlja Glebe Farm i Tile

CLLR COTTON POSJETIO BOSANSKU KUCU

Mohammad Seffedin, Cllr John Cotton, Dr.Anes Ceri¢

NI

i

Cross Ward na istoku grada. Bio je ¢lan kabineta za stam-
bena pitanja i1 zdravstvo, predvodeé¢i program u Opstini
koji je doveo do rekordnog broja novih stambenih zgrada
i kuca i zastitio beskuénike .

Hvala Vam na posjeti!

BH UK Network

Lejla Solakovi¢ i John Cotton

> John Cotton is at Bosnia UK Network.
21 December 2022 at 14:24 - Birmingham - @

Really good to meet with the Bosnia UK Network team this morning. Bosnia House is a real
hive of activity, bringing together different communities to celebrate their heritage and
build our shared future together. Powerful and inspiring stuff!
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Odrzan Okrugli stol u Bosanskoj kuéi u Birmingamu

PLANOVI ZA BUDUCNOST

Okrugli stol u Bosanskoj kuéi

U prostorijama Bosanske ku¢e odrzan je Okrugli stol
sa predstavnicima lokalnih vlasti, lokalnih organizacija,
agencija za nekretnine te mnogim drugim saradnicima i
pr1] ateljlma BH UK Networka

Okrugli stol je bio zamiSljen kao susret i prilika za
razmjenu ideja, sugestija i iskustava te razviju nove
ideje i novi oblici saradnje.

Velika vec¢ina nas Ce se sloziti da je bh.zajednica postigla
mnogo i sama cinjenica da je Bosanska kuca sjediste BH
UK Netwoka je vazna stvar.

No, zbog prosirenog broja aktivnosti 1 projekata, pros-
torije Bosanske kuce su postale tijesne te nam treba veci
centar.

Tu temu smo spomenuli na Okruglom stolu gdje su svi
prisutni imali priliku dati svoje prijedloge. Razgovaralo
se o razli¢itim mogucnostima pronalaska nove zgrade
koja bi mogla postati novom Bosanskom kuc¢om.

Ostaje da vidimo $ta nam budu¢nost donosi!

vjernicima >

pravoslavrie

vjeroispovijesti =

- .

Sretan BozZic <

¥ UK NETWORK

HERZEGO‘V’I’NA/ —

4 Bilten septembar -decembar 2022



\/

~

BOSANSKA KUCA:

PREDNOVOGODISNJI RUCAK I DRUZENJE ZA DRAGE
CLANOVE
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Divno druZenje u Bosanskoj kuci

jednickim susretima, u Novoj godini, sa jos viSe prijatelja.
BH UK Network je u Bosanskoj ku¢i organizovao pred-
novogodisnji rucak i druzenje za svoje ¢lanove koji zive BH UK Network
u Birminghamu. Ovaj put pridruzili su se i neki nasi dragi
¢lanovi iz susjednog grada Koventrija.

Ponosni smo na Cinjenicu da je ovakvo druZenje veé
postalo tradicija. Atmosfera je bila jako lijepa i ugod-
na te su svi imali priliku uZivati u ukusnim tradicion-
alnim jelima, muzici i druZenju. Prisjetili su se svojih
mladih dana, a naro€ito razniih dogodovstina nakon
dolaska u Veliku Britaniju.

Rucku su prisustvovali pripadnici nasih prvih generaci-
ja koji su dosli iz Bosne i Hercegovine 90-tih godina za
vrijeme rata i nastanili se u UK. Unato¢ svim nedacama
i ratnim iskustvima, Nova je godina tu da nas podsjeti da
nije sve izgubljeno i da uvijek postoji Sansa za novi poce-
tak, da je vrijeme dar koji nam nosi nadu kako ¢e na kraju
sve bilo dobro.

Ovom prilikom Zelimo da se zahvalimo svima koji su
dosli i uzivali zajedno sa nama. Radujemo se budu¢im za-

Jusuf Saci¢, Mehemed Solakovi¢, Azra BaSi¢, Zumra  Taiba DurmiSevi¢, Jusuf Sali¢, Azemina Pezerovic,
Solakovié, Zdenka Besara Azra Bagié¢, Fatima Behlié¢ i Enisa Golo$

Bilten septembar -decembar 2022 5
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VELIKA BRITANIJA:

DOMOVINO BOSNO I HERCEGOVINO SRETAN
RODENDAN
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Obiljezavanje Dana drZavnosti u Koventriju

Tokom vikenda Bosanci i Hercegovei Sirom Velike
Britanije okupili su se u Koventriju ove godine kako bi
na dostojanstven nacin obiljezili Dan drzavnosti Bosne i
Hercegovine.

Kao datum koji simbolizira i potvrduje multietnicki kar-
akter i ravnopravnost nasih gradana, vazno je da smo ga
obiljezili u $to ve¢em broju i veseloj atmosferi. Na histori-
jskom zasjedanju ZAVNOBIH-a odrzanog 25. novembra
1943. u Mrkonji¢ Gradu, donesena je odluka o obnavljan-
ju drzavnosti BiH. Potvrdene su njene historijske granice
koje su datirale jos iz srednjovjekovne Bosne, potvrden je
multietnicki karakter i ravnopravnost svih njenih gradana.

OvogodiS$nja manifestacija je zapocela sa himnom, a u
ime domacina su se obratili Zaim Pasi¢ 1 Almin Kazi¢, s
rije¢ima dobrodoslice.

Prisutnima se obratio NJ.E. Vanja Filipovi¢, ambasador

Bosne i Hercegovine u Velikoj Britaniji. Uz Cestitke bh

zajednici u Velikoj Britaniji na obiljezavanju ovog znaca-

jnog datuma Nj. E. Filipovi¢ se jo$ jednom zahvalio svim
i ty { “ ¥

nasim gradanima koji su se registrovali za prosle izbore
u nasoj domovini. Po prvi put nasi gradani su mogli da
glasaju u Ambasadi BiH u Londonu.

Nakon pozdravnih govora uprilicen je kulturno — zabavni
program od ucenika bosanskohercegovackih dopunskih
Skola Coventry i Hertfordshire.

Posebno je bilo zadovoljstvo vidjeti drugu generaciju
djece kako pjevaju i recituju u ¢ast Bosne i Hercegovine,
njegujuci tako tradiciju, kulturu i identitet podneblja ko-
jem pripadaju njihovi roditelji. Dogadaj poput ovoga Salje
predivnu sliku u §iru britansku javnost da smo mi Bosanci
i Hercegovci ponosan evropski narod sa bogatom i raz-
vnovrsnom tradicijom.

Sala u kojoj se slavio Dan drzavnosti bila je ispunjena
toplinom, tradicijom, igrom, pjesmom te bojama naSe
divne Bosne i Hercegovine.

Manifestacija je okoncana nastupom folklorne grupe
iz Birminghama koja je ponovo

- — r’. . o P> |

Bh.dopunska §kola Coventry
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BH.dopunska $kola Hertfordshire Dijana Colak

odusevila sve prisutne. Odjeveni u narodne noSnje u ne- daje doprinos du ocuvanju bosanskohercegovacke kul-
koliko su navrata, spletom igara uljepSali program, pod turne bastine u Velikoj Britaniji. Druzenje se nastavilo do
budnim okom koreografa Fahire HasedZi¢, a mnogobroj- kasno u no¢, sa prijateljima, porodicom i poznanicima.
na publika ih je nesebi¢no nagradivala aplauzom.
BH UK Network
Za muzicki dio manifestacije, zasluge idu nasem vec¢ uve-
liko poznatom Seferu Haskicu, koji viSe od 25 godina
5

N

Almin Kazié, Zaim Pasi¢,Nj.E.Vanja Filipovic,
Zdenka Besara, Remzudin AlihodZi¢ i Anes Cerié¢

e 2 M b

KUD Mladost Bosne / Starija grupa KUD Miladost Bosne - Mlada grupa
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BOSANCI I HERCEGOVCI IZ VELIKE BRITANIJE
PORUCILI DA NE ZABORAVLJAJU SVOJU DOMOVINU

Tokom vikenda Bosanci i Hercegovcei iz Hertfordshire,
Londona, Birmingama, Coventrija i Derbija su se oku-
pili u Hertswood Akademiji u Borehamwoodu kako bi
na dostojanstven nacin obiljezili Dan drzavnosti Bosne i
Hercegovine i trideset godina od dolaska prvih logorasa
u UK.

Datum koji simbolizira mnogo toga, a najprije ravno-
pravnost svih gradana BiH, je obiljezen u velikom bro-
ju. Ispred domacina manifestacije, prisutnima se obratila
Emina Elkazovi¢, predani aktivista BH Hertfordshireaso-
cijacije, koja je ujedno bila i moderator programa, te Zaim
Pasi¢, predsjednik BH UK Networka.

Uz Cestitke za Dan drzavnosti, Pasi¢ je podsjetio da je
jedan od najvaznijih datuma za Bosnu i Hercegovinu up-
ravo 25. novembar. “Nije bilo lako ocuvati nasu drzavot-
vornost, ali zahvaljuju¢i BH. gradanima Sirom svijeta kao
i ovdje u Velikoj Britaniji kojima zelim da se zahvalim
ovim putem, uspjeli smo ocuvati ljubav prema nasoj do-
movini a omladina koja je danas ovdje sa nama je ga-
rancija da ¢e tako ostati i u buduc¢nosti”

Nakon intoniranja himni, obratio se Nj.E. Vanja Filipov-

i¢, ambasador BiH u Velikoj Britaniji: “Uvjerio sam se
bez obzira $to ste sada zitelji Ujedinjenog Kraljevstva i
Republike Irske da i dalje volite i brinete o rodnoj grudi i
da vam je nikada niko nece istisnuti iz srca i duse. To ste
bezbroj puta potvrdili, pokazali i dokazali svojim individ-
ualnim i zajedni¢kim postupcima, zavicajno se druzeci u
ovoj gostoprimljivoj zemlji koja vam je dala moguénost
za miran 1 siguran zivot i pravo da njegujete svoje etnicke
i kulturoloske tekovine, obicaje, folklor, odrzavanje sv-
jezine rodnog jezika vas i vaSe djece, a i unuka, uspostavu
¢vrstih kulturalnih i vjerskih i ekonomskih odnosa sa rod-
nom domovinom Bosnom i Hercergovinom.

I ovom zajedni¢kom proslavom i evokacijom znacaja
Dana ZAVNOBIH-a, 25. novembra to se potvrduje. Pon-
osan sam na vasu privrzenost, beskrajno zahvalan patri-
otskim organizacijama u Velikoj Britaniji §to godinama
obiljezavaju ovaj historijski datum”, izjavio je ambasador
Filipovic.

Manifestaciji je prisustvovao i gradonaclnik Herts-
mere CIl. John Graham sa suporugom Barbarom koji
su takoder uputili Cestitke povodom rodendana nase do-
movine. U sklopu programa, uprilicen je i nastup folk-

¢lanovi KUD “Mladost Bosne” i Nj.E. Vanja Filipovié¢

8 Bilten septembar -decembar 2022



Veliko interesovanje za obiljeZavanje tridesetogodiSnjice od dolaska prvih logorasa u UK

lorne grupe “Mladost Bosne” iz Birmingama, koja je
ponovo odusevila sve prisutne, pod budnim okom koreo-
grafa Fahire Hasedzi¢.

30 GODINA OD DOLASKA PRVIH LOGORASA U
UK

Proslo je 30 godina od dolaska prvih logorasa iz BiH u
Veliku Britaniju. Prva grupa logorasa iz Prijedora i Ko-
zarca dosla je u Veliku Britaniju 1992. godine. Radi se
o grupi ljudi koji su iako svjedoci stravicnih dogadanja
prije tri decenije uspjeli obnoviti svoje zivote sa adresama
zivljenja Sirom Velike Britanije. Program je bio propracen
sa puno iskrenih emocija.

Kemal Pervani¢, Nijaz Mujkanovi¢ i Fikret Ali¢, poznatiji
kao Covjek sa zice, ispricali su zlostavljanja koja su doziv-
jeli tokom boravka u Srpskim logorima smrti. Kemal je u
logoru prepoznao svog ucitelja. Fikret tokom 56 dana bo-
ravka u logoru Keraterm nije bio zlostavljan samo 6 dana.
Nijaz je jedan je od posljednjih logorasa koji je napustio
“Omarsku” 21. avgusta 1992. a zvjerstva koja je doZivio
u logorima zapisao je u knjizi Zlocin s predumisljajem.

Semira Jakupovi¢ je izrecitovala svoju poemu “Logoras”
koju je posvetila svim onima koji nisu imali srecu da
prezive Srpske logore smrti , kao i onima koji su preziv-

jeli, ukljucujuci i mnogobrojne €lanove porodice gospode
Jakupovi¢. Veoma je bio emotivan i nastup uceni-
ka bh dopunske skole Hertfordshire. Adin Bali¢ i Edin
Jakupovi¢ ispricali su §ta su njihovi djedovi, Ismet Bali¢
odnosno Dzemal Paratusi¢ prozivjeli u Srpskim logorima.
Nakon toga Andrijana Paratusi¢ je procitala poemu For
You (za tebe), posvecenu svima onima kojim nisu imali
priliku da ispricaju svoju pricu.

Ovom prilikom uprilicena je izlozba radova bosansko-
hercegovacke umjetnice Emire Ramic¢, koja ve¢ duzi niz
godina zivi i radi u Velikoj Britaniji.

Veliki doprinos manifestaciji dali su vrijedni aktivisti bh
asocijacije Hertfordshire. Posebno je vazno istaci pre-
danost druge generacije BH gradana iz Hertfordshire i
okoline koji su se potrudili da profesionalno i srdacno
predstave svoju ljubav prema domovini BiH.

Svim gradanima Bosne i Hercegovine cestitamo Dan
drzavnosti jedne i jedine nam domovine.

BH UK Network

Volonteri BH.asocijacije Hertfrodshire

DZemal ParatusSié

Bilten septembar -decembar 2022 9
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FAHIRA HASEDZIC:

ODLICNA ORGANIZACIJA PROSLAVE DANA

...

as

Dragi nasi Bosanci i Hercegovci, jo$ jednom Vam ces-
titamo Dan drzavnosti BH u nadi da ¢emo jednoga dana
docekati da naSa draga BiH bude zemlja jedinstvena,
zemlja svih naroda i narodnosti, zemlja bratstva i jedinst-
va bez unutarnjih podjela.

Centralna proslava u Velikoj Britaniji je odrzana u Cov-
entryju koji su bili izvrsni domacini. Proslavi su prisus-
tvovali mnogobrojni gosti kao i na§ Ambasador BiH u
Londonu Vanja Filipovi¢. Program su otvorila skolska
djeca iz Coventryja i Hertfordshirea i bili su zaista dobri
i na tome im hvala.

Spektakl je obi¢no na kraju, KUD Mladist Bosne iz Bir-
mighama odigrao je splat narodnih kola. Nastupile su

DRZAVNOSTI BIH U UK

Fahira HasedzZi¢ i KUD “Mladost Bosne”

PRAZNIK U LONDONU

dvije grupe mlada i starija. Kada su zaigrali, aplauz ih je
pratio sve do kraja programa.

Cestitke su pljustale na sve strane kako njima tako i ko-
reografu. Nakon programa usljedila je vecera koju su
vrijedne domacice pripremile za sve goste. Hrana je bila
raznovrsna i ukusna a bilo je svega, od slanog do slatkog.
Ovom prilikom im se zahvaljujemo kao i domaéinima
koji su u saradnji sa BH UK Networkom organizova-
li nezaboravanu proslavu. Hvala im na gostoprimstvu i
trudu koji su ucinili da nam ovaj nama najdrazi dan ostane
u nezaboravnom sjecanju.

Fahira Hasedzi¢

Dan drZavnosti obiljeZen u bosanskohercegovackom savjetodavnom centru London

U lijepom ambijentu ¢lanovi Bosanskohercegovackog
savjetodavnog centra iz Londona su proslavili jedan od
najvaznijih datuma nase drage domovine Bosne i Her-
cegovine. Uz pozdrav predsjednika Pasi¢a i menadzera
Sadzide Trozi¢ su se podsjetili dana kako je nasa Domovi-
na nastajala i ocuvala svoju drzavnost. Sve je proteklo uz

sevdah i bosanske ¢evape koje je posluzio dugogodisnji
aktivista Fejzi Jahaj a sve se zavrsilo uz tradicionalnu
bosansku kahvu.

Sretan Dan Drzavnosti Bosne i Hercegovine!

10 Bilten septembar -decembar 2022



BOSANSKA KUCA, BIRMINGHAM:

VISE OD 100 DJECE U PRVO] SIRIJSKO] DOPUNSKO]
SKOLI UK

Uc¢enici Sirijske dopunske §kole Birmingham

BH UK Network, otvorio je vrata Bosanske kuée i ove
Skolske godine u Birminghamu za sirijske izbjeglice,
djecu koja sada imaju prostor za dopunsku $kolu na
svom maternjem.

Naime, koriste¢i dogogodisnje iskustvo u organizovanju
bh dopunskih skola, BH UK Network je organizovao prvu
dopunsku skolu za sirijske izbjeglice u Velikoj Britaniji.
Projekat je podrzan od strane lokalne opStine Birming-
ham.

Svakog vikenda u prostorije Bosanske kuce dode
viSe od stotinu sirijske djece. Interes ucenika je velik,
te se nastava odrzava i subotom i nedjeljom. Nova $kol-
ska godina je krenula pocetkom septembra tekuce go-
dine, fakultativnog je karaktera i odrzava je Sest ucitelja.
Svakako je fino vidjeti toliko mladih ambasadora Sirije u
Skolskim klupama u Bosanskoj ku¢i.

Upisana djeca podijeljena su u Cetiri grupe , prema nivo-
ima znanja sirijskog jezika. Impresionirala nas je njihova
zainteresovanost da se povezu s njihovim korijenima i ko-
liko su ponosni na svoju kulturu i bastinu. Kako bismo
pomogli nastavnicima koji rade s djecom izbjeglicama,
BH UK Network je za njih osigurao materijale koji su ih
osnazili za rad s djecom.

Ocarao nas je optimizam ucenika. Unato¢ svim nedaca-
ma s kojima su se suocavali, Zeljni su istrazivanja i u¢en-
ja. Kao i sva druga djeca, i ova djeca imaju pravo na prist-
up obrazovanju na svom maternjem jeziku i ponosni smo
Sto im je upravo BH UK Network pruzio podr§ku u tom
ostvarivanju.

Bh. dijaspora razumije probleme izbjeglica i prognanika,

jer je veliki broj njih imao ovaj status po dolasku u UK.
Organizovali smo se u bosanskohercegovacke dopunske
Skole Sirom Velike Britanije te smo danas mi te osobe
koje mogu pomoci drugima i pokazati empatiju i solidar-
nost koju smo i sami dobili kad nam je trebala.

Bilten septembar -decembar 2022 11
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VELIKA BRITANIJA:

FERID KEVRIC POCASNI MAGISTAR UNIVERZITETA
DERBY

Ferid Kevrié

Zelimo Cestitati Feridu Kevricu na dodijeli prestiznog
priznanja pocasnog magistra Univerziteta (HonMU-
niv), kao priznanje za njegova izuzetna dostignuca u
podrsSci izbjeglicama i azilantima u Derbiju.

Ovo je zaista jedno veliko dostignuée, biti priznat na
takav nacin, biti dostojan i dobiti to od institucije kao sto
je Univerzitet Derby.

Ferid je Covjek izuzetne li¢ne hrabrosti. Roden je i
Skolovao se u bivsoj Republici Jugoslaviji, a Skolovanje je
zavr$io na Ekonomskom fakultetu u Sarajevu. Pridruzio

se jugoslovenskoj vojsci kao oficir, i sluzio kao major do
1992. Na pocetku rata u Bosni, Ferid je osje¢ao da nema
drugog izbora nego da tajno dezertira iz vojske. U maju
1992. izbjegao je atentat i otputovao u Ujedinjeno Kral-
jevstvo kao trazilac azila. Stigao je u Derby ne znaju¢i ni
jednu rije¢ engleskog.

Uz podrSku svojih sunarodnika, osnovao je Bosan-
sku zajednicu za pomoé narodu bivSe Jugoslavije,
pomazudi svim ljudima bez obzira na vjeru i nacion-
alnu pripadnost.

Pod Feridovim vodstvom, Centar je postao utociste za
socijalnu podrSku, umrezavanje i kuéne i pravne savjete.
Pruzao je utjehu i mali djeli¢ Bosne na engleskom tlu.

Sa najnovijim dolascima izbjeglica i azilanata u Derby,

Ferid im je svima otvorio vrata Centra, pozdravljajuci
sve bez obzira na rasu, boju koze ili vjeroispovijest i ono
Sto je kljuéno, dijelio je svoje iskustvo o dolasku u dru-
gu zemlju. Ferid je pomogao da Bosanskohercegovacki
Centar postane drugi dom onima koji su morali ostaviti
prijatelje i porodicu, Cesto bjezeci od prijetnje mucenjem
ili smrcu.

Kao priznanje za njegova izuzetna dostignuc¢a, Feridu
je dodijeljena nagrada Pocasni magistar Univerziteta na
prezentaciji i ceremoniji dodjele nagrada Univerziteta
Derby koja je odrzana 16. novembra 2022. godine u Der-
by Areni.

Izuzetno smo ponosni na Ferida i Zelimo da se zahvalimo
Univerzitetu Derby Sto je prepoznao njegova dostignuca i
altruisticki rad u zajednici.

BH Asocijacija Derby
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BOSANSKOHERCEGOVACKO UDRUZENJE DERBY:

JOS JEDNA GODINA USPJESNOG RADA

Bosanskohercegovacko lldl‘lllZ tlf( je Derby
e

U petak 9. decembra 2022. godine, Bosanskoherce-
govatko UdruZenje Derby je odrzalo svoju redovnu
Godi$nju SkupStinu na kojoj je prezentovan rad
UdruZenja u proteklih 12 mjeseci.

Sluze¢i se PowerPoint prezentacijom, Nedzad Salkié,
Executive Operations Manager, govorio je o projek-
tima, finansijama i statistickim podacima vezanim za
rad Bosanskog Centra u protekloj godini. Aleksandra
Kovacié, Outreach Support Officer, je govorila o desa-
vanjima, edukacijama i radionicama koje smo organ-
izovali u sklopu nasih projekata.

Od prijasnjih 12 clanova odbora, 7 je odlucilo nastaviti
sa radom 1 narednih 12 mjeseci, dok smo primili i 4 nom-
inacije za nove ¢lanove. Dakle, sada ukupno imamo 11
¢lanova odbora. Nermina Webster, predsjednica odbora,
je, uz saglasnost prisutnih, odlucila ostati na toj poziji do
prve polovine sljede¢e godine, te joj se ovom prilikom
zahvaljujemo $to ¢e nastaviti podrzavati nas rad.

Poklon BH UK Networka za Ferida Kevri¢a pov-
odom odlaska u penziju

Naposlijetku smo govorlh i 0 posebnom priznanju koje
je Ferid Kevri¢ primio od strane University of Derby za
svoj rad i doprinos gradu, te smo mu ovom prilikom jos
jednom uputili Cestitke na novom zvanju — Pocasni Mag-
istar Univerziteta.

Skup su uvelicali i nasi dragi gosti iz Birminghama. Anes
Ceri¢, menadzer BH UK Networka, se obratio prisutnima
sa Cestitkama za jo$ jednu godinu uspjesnog rada, te Ces-
titkama Feridu za njegov dugogodisnji rad. U ime BH UK
Networka, Anes i Mirza su Feridu urudili prekrasnu
sliku umjetnice Emire Rami¢.

Nakon zavrSene GOdlSH_]e Skupstlne prisutni su imali pri-
liku da se druze uz veceru i pice, kao i utakmicu cetvrtfi-
nala Svjetskog prvenstva u fudbalu.

Na kraju, zelimo se zahvaliti svima vama koji ste bili u
prilici uvelicati ovaj skup kao i svima onima koji na bilo
koji na¢in podrzavaju rad naseg udruzenja.
Bosanskohercegovacko udruzenje Derby

Poklon BH Asocijacija Derby za BH UK Network za
dugogodisnju saradnju
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“IDE NOVA GODINA, A ODLAZI STARA! “,PJEVALO SE U

ik

BOSANSKOJ KUCI U BIRMINGHAMU

i

Podjela paketi¢a u Bosanskoj ku¢i

I doslo je opet vrijeme novogodisnjih praznika kojima se
najvise obraduju djeca, jednim dijelom zbog poklona koji
su neizbjezni u ovom periodu, a drugim dijelom i zbog
zasluzenog odmora od skolskih klupa.

Shodno tradiciji, bosanskohercegovacka asocijacija
u Birmingamu je organizovala tradicionalnu podjelu
novogodisnjih paketi¢a djeci iz Birminghama.

Uz rijeci pjesmice ,,Veju, veju pahulje, mraz po staklu
Sara“ lagano se popunjavala Bosanska kuca sa roditelji-
ma i maliSanima koji su zeljno is¢ekivali poklone od sim-
paticnog Djeda Mraza koji je i ovog puta obukao svoje
najljepse crveno odijelo i dugu bijelu bradu po kojoj ga
djeca Sirom svijeta prepoznaju.

U prazni¢nom raspoloZenju sa posebno oki¢enom
Bosanskom kuc¢om i uz Djeda Mraza podijeljeno je 45
novogodisnjih paketiéa.

Ovom prilikom se zahvaljujemo gospodinu Mehemedu
Solakovi¢u, koji je ove godine bio izvanredan Djeda
Mraz i podijelio djeci novogodisnje paketice.

Prostorije Bosanske kuce su bile ispunjene novogodisn-
jom pjesmom, smijehom i dje¢ijom radoscu. Djeca su
imala priliku uzivati u disko muzici ,zajednic¢koj igri i
druzenju.

Hvala roditeljima, DZevdani GoloS, Almi Aganovi¢,
Ermini DZamastagi¢, Amri Dautovi¢, Merimi Sadi¢,
Meliti Hanié¢ i Lejli Solakovi¢ koje su spremile ovo-
godiSnje novogodisnje paketic¢e, dekorisale Bosansku
kuéu i pobrinule se da druZenje prode veselo.

Narocito veliko Hvala Almi koja je radila face painting,
Amri i njenoj kéerki Leili na dekoracijama, Dzevdani i
njenoj kéerki Zari na kreativnom snjesku bjeli¢u, Ermi-
ni na preukusnoj torti i Meliti na disco muzici. takoder ,
hvala i Taibi Durmisevi¢ ¢ija unuka pohada bh.dopunsku
Skolu Birmingham, na poklonima dekoracijama.

Mnogo se zahvaljujemo svim volonterima za njihov
ulozen trud i utroSeno vrijeme da ovaj dagadaj bude bajk-
ovit i nezaboravan.

Djecijoj radosti i igri nije bilo kraja.

SRETNA NOVA GODINA!
Bosanskohercegovacka asocijacija Birmingham

Alma Aganovié¢ / face painting
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COVENTRY: PODJELA PAKETICA ZA NAJMLADE

5 J’.IA,
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Podjela paketi¢a u St Peter’s centru

Dragi prijatelji,

Priblizili smo se kraju jos jedne godine. Prije svega da se
zahvalimo za sve lijepe i prijatne uspomene i trenutke koji
su nam se dogodili u ovoj 2022.godini u nasoj bh.dopun-
skoj skoli Coventry.

Vjerujem da ¢emo je svi sa radoscu ispratiti, a nadati se
Novoj, puno vedrijoj.

Tim povodom je u prostorijama St Peters Centra u
Koventriju odrzana podjela novogodiSnjih paketica.
I ove godine , Djeda Mraz i BHCAC (bh. asocijacija
Coventry) su obradovali naimlade

Vesela atmosfera uz Djeda Mraza

Clanovi odbora asocijacije te vrijedni roditelji volonteri
su se potrudili da podjela paketi¢a i druzenje produ u
svecanom okruZenju uz zabavu, muziku i hrani.

Podijeljeno je blizu 50 paketi¢a. Ovom prilikom Zeli-
mo da se zahvalimo Denisu Hati¢u, ovogodiSnjem Dje-
da Mrazu koji je darovao i usreéio maliSane.

Sretna Nova Godina!

Bosanskohercegovacka asocijacija Coventry

I roditelji se druzili
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HERTFORDSHIRE: DJECIJOJ RADOSTI I IGRI NIJE
BILO KRAJA

I

Radosni maliSani u bh.asocijaciji Hertfordshire

I ove godine je bosanskohercegovacka asocijacija praznicnom okruzenju. Djecijoj radosti i igri “nije bilo
Hertfordshire pripremila novogodi$nje paketi¢e za kraja”.

ucfenike njihove dopunske Skole. Paketi¢i su podijel-

jeni na zadnjem casu nastave u centru u Boreham- Bosanskohercegovacka asocijacija Hertfordshire
woodu. Odaziv djece je bio odli¢an.

Zanimljivo je spomenuti da su ove godine pakete primili
i odrasli od donacije “Small acts of kindness” , te su i
uciteljima uruceni pokloni kao mali znak paznje za njihov
doprinos bh.dopunskoj skoli.

Nakon podjele paketi¢e prisutni su se nastavili druziti u

),

/i
Gl

sre e

Paketi¢i i za odrasle Volonteri BH asocijacije Hertfordshire
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BOSNIA &
UK NETWORK

Charity Reg. No. 1067411

REMEMBER|NG
We want to hear about and SREBRENICA

share your food recipes and

stories!

“Food often evokes memories and emotions.

Its preparation, smell, taste or appearance can trigger strong reminders of
childhood, parents, family, friends and significant life events. There are also
powerful stories that we often intrinsically link to such foods.

Remembering Srebrenica's West Midlands Regional Board believes that the
power of these stories should be preserved and celebrated. We believe others
will be equally interested. We want to hear about and share your food recipes
and stories!

Help us by agreeing to share your beloved recipe (max. 100 words) and the
story (max. 450 words) associated with it. We will be seeking to publish this
unique recipe/storybook in association with the Bosnia and Herzegovina UK
Network.”

For more information on this project and to share your recipe/story please contact Lejla
Solakovic at 0121 772 3052 & 07389132307 or by email uknetwork.lejla@btconnect.com .

Head office:

Supported by: Bosnia House
36 Medley Road

Birmingham B11 2NE

@4 | Birmingham {@comumw o Tnde omcoose T +44 (0) 121 772 3052
& pendent EPOSTCODEN .
' ‘ City Cotnci FUND e JEGHBOURAOD  uknetwork@btconnect.com

www.bosniauknetwork.org

“The UK Network helps communities to develop, improving quality of life for over 10,000 Bosnian refugees in the UK”
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Birmingam:

CEREMONIJA SADNJE DRVECA U ZNAK SJECANJA NA
GENOCID U SREBRENICI

¥ \‘L » E

VIBERING -

Dragi Bosanci i Hercegoveci,

Pozivamo Vas na svecanu ceremoniju sadnje drveca u
Birmingamu u znak sje¢anja na genocid u Srebrenici.

Sadnja drveca je rezultat saradnje regionalnog odbora
Remembering Srebrenica West Midlands sa Gradskim
vije¢em Birminghama.

Kao dugogodisnji saradnik opstine Birmingham i or-

ganizacije Remembering Srebrenica, BH UK Network

podrzava ovaj projekat te smatra da je vazan kako bi

se saCuvala uspomena na Zrtve genocida u Srebrenici, a
samim tim i oplemenila Zivotna sredina.

Nadamo se da ¢e te se odazvati u §to ve¢em broju i time
odati pocast Zrtvama najgoreg ratnog zlo¢ina u Evropi od
Drugog svjetskog rata.

Lokacija ceremonije je:

Birmingham (St. Thomas’) Peace Gardens, Granville
Street, Birmingham B1 1RY

Vrijeme: 12: 30 do 13:30 sati.

Peace Gardens je park na otvorenom pa vodite racuna o
vremenu i terenu. U blizini se nalaze klupe za sjedenje.

Molimo vas da ovo podijelite na svojim mrezama kako
biste omogucili $to veéem broju da nam se pridruzi na
ovom vaznom i dirljivom dogadaju.

Molimo kliknite na Eventbrite link da rezerviSete be-
splatne karte.

Blrmln ham
" | City Counml

https://www.eventbrite.co.uk/e/memorial-tree-plant-
ing-remembering-srebrenica-birmingham-city-coun-
cil-tickets-504620883647

Sta se desilo u Srebrenici ?

Jedinice Srba iz Bosne zauzele su 11. jula 1995. grad Sre-
brenicu.
Za manje od dve nedelje, njihove snage su sistematski
ubile vise od 8.000 Bosnjaka (bosanskih muslimana) -
$to je najgori ¢in masovnog ubijanja na evropskom tlu od
kraja Drugog svetskog rata.

Hiljade je pogubljeno, a zatim buldozerima gurnuto u
masovne grobnice.
Izvestaji pokazuju da su neki zivi zakopani, dok su neki
odrasli bili primorani da gledaju kako im ubijaju decu.
restravljenim civilima da se ne plaSe za zivote, dok su
njegove snage pocinjale pokolj.

Do danas su u Memorijalnom centru u Poto¢arima uko-

pane 6.652 zrtve, dok je po Zeljama porodica ubijenih, na

drugim lokacijama ukopano 237 osoba. Jos se traga za
vise od 1.000 nestalih.
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HVALA MISI MARICU -

DONACIJA KNJIGA ZA BIBLIOTEKU BH UK NETWORKA

Ovim putem Zelimo da se zahvalimo MiSi Mari¢u na
donaciji knjiga kojima ¢e nasa Skolska biblioteka biti
bogatija za nove naslove.

Sigurno je re¢i da ¢e njegova kuéna biblioteka, bogata
naslovima koji su pozitivno utjecali na njegov zivot i ka-
rijeru, pronaci put prema Citateljima te krasiti police bib-
lioteke krovne organizacije bosanskohercegovackih aso-
cijacija u Velikoj Britaniji.

Takoder, gospodin Mari¢ je donirao i prelijepu umetnicku
sliku koja sada krasi zidove naSe Bosanske kuce u Bir-
mingamu.

Miso Mari¢ je poznati bosanskohercegovacki pjesnik,
novinar, kulturni radnik i dugogodi$nji saradnik i pri-
jatelj BH UK NETWORK-a.

Roden je 26. decembra 1939. u Bosanskom Petrovcu.
Miso je pisac i pjesnik s mnogim objavljenim knjigama,

Umjetnic¢ka slika / poklon od MiSe Mariéa

zastupljenim u mnogim antologijama, ne samo u Bosni
i Hercegovini vec¢ i Sirom bivse Jugoslavije, zastupljen u
udzbenicima i monografijama. Pjesme su mu prevedene
na vise jezika. Mnoge njegove pjesme uglazbljene su i
postale hitovi poznatih muziCara. Visestruki je dobitnik
nagrada i zahvalnica za svoj knjizevno-novinarski rad,
a njegove poetske zbirke prevedene su na vise svjetskih
jezika. Saradivao je sa mnogim muzi¢kim umjetnicima u
Bosni i Hercegovini i bivsoj Jugoslaviji za ¢ije pjesme je
pisao tekstove. Jedan je od kulturnih simbola grada Mos-
tara, te osnivac i umjetnicki rukovodilac djecijeg horskog
ansambla Mostarske kise. Od 1993. godine Zivi u engle-
skom gradu Exeteru.

Hvala Mi$o na tvom nesebi¢nom drugarstvu i donaciji !

BH UK Network
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BH GRADANI U MANCESTERU OBILJEZILI DAN

DRZAVN

OSTI BI

— o — =

Bosanska §kola i udruzenje Mandester

Povodom obiljezavanja Dana drzavnosti nase domovine
Bosne i Hercegovine, Bosanska Skola i udruZenje
Mancester je organizovala i ceremoniju uruc¢enja diploma
ucCenicama skole u Mancesteru.

Pocasni gosti su bili: gospodin Afzal Khan,¢lan parla-
menta (MP) Velike Britanije za podru¢je Mancestera i
bra¢ni par Awan, gospoda Dr Shahnaz i gospodin Ift-
ikhar Awan, koji je bio jedan od osnivaca jako znacajne
incijative na nivou Velike Britanije Remembering Sre-
brenica.

Bilo nam je zadovoljstvo ugostiti ovako znacajne goste
koji su ¢inili 1 dalje ¢ine vaZne aktivnosti na zastiti BiH.
Zelimo da se zahvalimo svima koji su doprinijeli da se u
Mancesteru obiljezi ovaj vazan datum za nasu domovinu,
a posebne zahvale idu djeci i roditeljima koji su zaista
ulozili veliki trud i vrijeme kako bi se uprili¢ila i djecija
priredba.

Svi prisutni su bili odusevljeni zbog okupljanja i razgov-
ora. Velika je Cast bilo vidjeti djecu kako su se odli¢no
pripremii, zahvaljujuéi uciteljici i roditeljima.

Posebne zahvale idu uciteljici profesorici Enisi Ala-
jmovic koja ve¢ duzi period vrijedno, na volonterskoj os-

novi, izmami osmijehe na djecijim licima svake subote na
casovima bosanskog jezika.

Zelimo napomenuti da su se naSem druZenju, putem vid-
eo linka, pored uciteljice pridruzili djeca iz Libije, koja
takoder pohadaju nasu skolu.

U konacnici, zahvaljujemo se svim prisutnima koji su
ucestvovali i1 doprinijeli ovako lijepoj atmosferi i or-
ganizaciji koja ¢e nam svima ostati u sje¢anju, bosanske
hanume su obogatile trpezu ukusnim jelima, kola¢ima i
tradicionalnom kafom.

Bosanska skola i udruzenje Mancester
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INVITATION

Derby Bosnia-Herzegovina Community Association
invites you to the
Holocaust Memorial Day Event
on

Thursday, 26th January 2023 at 16:00
Bosnia & Herzegovina Centre, 99 Curzon Street, Derby DE1 1LN

Programme Itinerary
Welcome introduction by Aleksandra Kovacic
Welcome by Nermina Webster, Chair of the Bosnian Community Derby
Short presentation - Sarajevo Safari
Spoken Word - Ruth Long
Short speeches from Dignitaries
Laying Flowers on the Monument
Refreshments & Art Exhibition @

Everyone is welcome! *MEMORIAL.

DAY TRUST

o
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NERMINA MEMIC —

RADOVI BH.UMJETNICE NA IZLOZBI U VELIKOJ BRITANIJI

Nermina Memic¢

Tokom nedavnog okupljanja Bosanaca i Hercegovaca u
Hertswood Akademiji u Borehamwoodu povodom obil-
jezavanja Dana drzavnosti Bosne i Hercegovine i tride-
set godina od dolaska prvih logorasa u UK, uprili¢ena je
izlozba mlade umjetnice iz BiH , Nermine Memi¢.

Druga generacija bh.gradana iz Hertfordshire je tokom
prethodnih mjeseci prepoznala njen rad i kreativnost te su
odlucili kontaktirati Nerminu u BiH 1 upitati da li njene
radove mogu iskoristiti kao dio programa za obiljezavan-
je 30 godina od dolaska prvih bh. logorasa u UK.

Memi¢ je uradila ilustracije “Opomena” s ciljem pods-
jecanja na strahote i ubijene u genocidu u Srebrenici kao i
neprolaznoj boli prezivjelih. .

“Odavno sam Zeljela da uradim nesto na temu genocida
i da doprinesem tome da se nikada ne zaboravi. Hvala
cijenjenoj gospodi Aldijani Paratusié, ispred bh.asoci-
Jjacije Hertfrodshire, kao i cjelokupnom kolektivu koji

REMEMBERING
a SREBREN CA

we'll ’w e :
forget

su prepoznali moj rad, te organizovali izloZbu ukazavsi
mi Cast da budem dio programa povodom obiljeZavan-
ja Dana drZavnosti Bosne i Hercegovine i 30.godisnjice
dolaska prvih bh. logora$a u Veliku Britaniju. Radu-
je me Cinjenica da naSa bh.dijaspora aktivno radi na
promociji sjecanja na genocid u Srebrenici, obiljeZava
znacajne datume za nasu driavu i cijeni rad mladih au-
tora. Nadam se da ¢e nas kroz buducnost pratiti jos li-
Jjepih saradnji. ”, izjavila je Memic.

Talent za slikanje otkrili su Nerminini nastavnici jo§ u
osnovnoj Skoli kada je pocela i dobijati nagrade. Nakon
srednje Skole upisala je Arhitektonski fakultet u Sarajevu
koji je zavrSila 2017. godine. Trenutno je apsolvent na
drugom ciklusu studija na Arhitektonskom fakultetu Uni-
verziteta u Sarajevu.

“Slike iz Potocara, hiljade bijelih niSana, uplakane majke,
fotografije stradanja ostavili su jak utisak na mene i zel-
jela sam doprinijeti nezaboravljanju genocida”, zakljucila

Izlozba radova Nermine Memic¢ u Hertfordshire
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je Memi¢. Opominjati, sjecati se i ne zaboraviti poruka je
ove mlade umjetnice.

Prisutni su bili prijatno iznenadeni radovima mlade um-
jetnice. Imali su priliku pogledati i saznati vise o umjet-
nici i njenim radovima.

U nastavku mozete procitati Nermininu biografiju:
Biografija — Nermina Memi¢

Rodena sam u Sarajevu 02. januara 1992. godine. Nakon
zavrsenog osnovnog i srednjoskolskog obrazovanja u Sa-
rajevu upisala sam Arhitektonski fakultet Univerziteta u
Sarajevu. Prvi ciklus studija na istom fakultetu zavrSavam
u julu 2017. godine sa prosjekom ocjena 7,55 i sticem
zvanje: bakalaureat/ bachelor — inZinjer arhitekture.

Master studij na Arhitektonskom fakultetu Univerzite-
ta u Sarajevu upisujem 2018. godine, gdje sam trenutno
apsolvent sa prosjekom ocjena drugog ciklusa studija
9,57. Master rad radim na Katedri za arhitektonsko pro-
jektovanje — Javne zgrade na temu: Pedijatrijska klinika
Sarajevo kod mentorice doc.dr Senaide Halilovi¢-Terzic,
dipl.ing.arh.

Interesovanje za umjetnost javlja se od najranijeg djetin-
jstva, Sto primjecuju i nastavnici. Moje prvo izlaganje
bilo je u OS “Isak Samokovlija” gdje sam kao ucenica
tre¢eg razreda osvojila nagradu za likovni rad na temu
“Moja Skola u buduénosti”.

U toku dosadasnjeg studija ucestvovala sam na tri grupne
izlozbe. Prva izlozba je u oblasti “Enterijeri i dizajn”
gdje sam bila jedan od autora na studentskom projek-
tu “Redizajn enterijera ulaznog hola Arhitektonskog
fakulteta” 2019. godine. U sarajevskoj Vijecnici 2020 go-
dine odrzana je grupna studentska izlozba umjetnickih ra-
dova “Magnitudo” gdje sam izlagala pet radova na temu
sarajevske Vijecnice. Ucestvovala sam na online grupnoj
izlozbi studentskih radova Arhitektonskog fakulteta 2021.

godine koju je organizovala Katedra za teoriju i historiju
arhitekture AFS, gdje sam izlagala idejni prOJekat Um-
jetnicke galerije i caffe biblioteke ,,Kamer Aurora“ raden
za potrebe predmeta “Metodologija i fenomenologija ak-
tivnog pristupa graditeljskom naslijedu.

Put ka pomenutoj izlozbi ,,Magnitudo* bio je pohadanje
ljetne skole crtanja na Korc¢uli u sklopu obaveznog pred-
meta ,,Slobodno crtanje 4 na drugoj godini prvog ciklusa
studija. U toku master studija pohadala sam i uspjesno
zavrsila izborne predmete: ,,Razvoj likovnih elemenata
kroz realisti¢ni i apstraktni izraz putem crteza i slika“ i
»Apstraktni likovni izraz oblika, boja i kretanja®. U sara-
jevskoj Vijecnici predstavila sam pet radova: ,,Vulkan®,
»daosjecanja“, ,,Pogled®, ,, Tok™, , Lice Vije¢nice* — am-
balaza karamel bombona inspirisana fasadom Gradske
vijecnice Sarajevo. Kao jedna od organizatorica postavke
stekla sam znanje o procesu uredivanja, odnosno produk-
cije 1 promocije izlozbe. Bila mi je Cast da se za naziv
postavke usvoji moj prijedlog: Magnitudo — lat. Magnitu-
do, inis, f. — veli¢ina, vaznost, znamenitost, jakost.

Prvu samostalnu izloZbu ,,Opomena“ organizujem i
ostvarujem u julu 2022. godine u Memorijalnom cen-
tru Srebrenica — Potocari, gdje izlaZem trinaest rado-

~

va i graficki plakat istoimene postavke. IzloZba C¢e biti
postavljena do 11.11.2022. Istu izlozbu ,,Mahnmal* (njem
Opomena) izlazem i u inostranstvu, u njemac¢kom gradu
Ulm. Pomenuta izlozba ¢e biti postavljena od 11.07.-
11.08.2022., u cilju doprinosa oCuvanja sjecanja na gen-
ocid u Srebrenici. Izlozbenim ilustracijama: “Genocid”,
“Juli 1995.”, “Generacije”, “i Progon”, “Islam”, “Strgan-
je — Dimije” podsjecam na period od 11. jula 1995. go-
dine do 22. jula 1995. u Srebrenici, PotoCarima i svim
mjestima srebrenicke enklave kao i mjestima izvan nje,
na putevima koji su trebali voditi slobodi. [lustracijama
naziva “8372...”, “Is¢ekivanje”, “Dova”, “DNK °95.”,
“Srebrenica ‘95.”, “Blizina” predo¢avam vrijeme poslije
genocida.

Autorica sam marame “Srebrenica” koju sam dizajni-
rala u februaru 2022. a predstavila na otvorenju izloZbe
“0p0mena Izradu marame povjerila sam udruZenju

“Gracanicko keranje” koje je zasluzno za dizajn i izradu
“Cvijeta Srebrenice”.

Ljetnu Skolu “Islam u savremenom svijetu” pohadala
sam 2019. godine pod pokroviteljstvom CNS — a odnos-
no organizacije “Centar za napredne studije” u Sarajevu
i Podgorici.

Kontakt

E-mail: nermina.memic.engineer@gmail.com
Facebook: @Nermina Memi¢ Art
Instagram: @nermina.memic.art

Mahrama “Srebrenica”™

Mahramu “Srebrenica” dizajnirala sam u februaru 2022. (nalazi se na ilustraciji “i Progon” te
na grafickom plakatu izloZbe). lzrada je povijerena udruenju “Gratanitko keranje™. Vrijedne
Zene iz pomenutog udruZenja i ja poklanjamo ovo djelo majkama Srebrenice kao simbol

njihove viSegodifnje borbe 2a istinu i pravdu.

Slika 15. Mahrama “Srebrenica™*

¥ Idcja, dizajn mahrame: Nermina Memids lzrada: Udrudenje: “Geatanickn keranje”; Fotogeafija: Nesmina
Memic 2022 ; Model: @markoo.ad
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NETHERLANDS PAYS €8.7 MILLION TO SREBRENICA
VICTIMS’ RELATIVES

.
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Women from Srebrenica women during a court case against the Dutch government in The Hague in April
2014.

Since the Netherlands started offering compensation
to relatives of certain Srebrenica genocide victims
because Dutch peacekeeping troops failed to protect
them, millions of euros have been paid out but several
thousand applications are pending.

“My daughter collected all the papers, I couldn’t,” says
Hava Gluhic, whose husband Sabahudin Gluhic was
killed by Bosnian Serb forces in the Srebrenica genocide
in July 1995.

“I needed to visit various institutions. Because you need
the marriage certificate, but to get it they ask what you
need it for. Also for the birth certificate. You always have
to explain everything and it becomes too much.”

For Gluhic, one of the women from the Mothers of Sre-
brenica association, the process of seeking compensation
began 15 years ago, when the association first filed a
lawsuit against the Dutch state. The lawsuit argued that a
Dutch peacekeeping battalion based at a UN compound in
Potocari near Srebrenica failed to protect Bosniaks from
being killed.

Gluhic’s husband worked as a cameraman at the UN com-
pound and was supposed to be evacuated together with
the Dutch soldiers, but instead he was sent away. Because
his name was on a list of Bosniaks in the UN compound
that was compiled by the Red Cross, she didn’t have to
collect additional papers.

For Gluhic, the process was fairly quick. After she signed
an agreement, she received the compensation within a
few days. For many of the Srebrenica victims’ relatives,
it is not about the money they receive, but more about the
recognition they get because of this compensation.

“Nothing in the world could make up for the father to
my children. Because when my children were little and

when they saw people hug each other they would ask:
‘Mum,
when will our father come and hug us?’” said Gluhic.

“There is no money that someone can give you to pay
for someone’s life. But the responsibility that the Dutch
take means a lot. Nobody but the Dutch has admitted
guilt.”

‘Ten per cent chance of survival’

The Dutch Supreme Court ruled in July 2019 that the
Netherlands was partially responsible for the deaths of
around 350 Bosniak men who had sought safety in the
UN compound in Potocari but were then handed over to
Bosnian Serb forces on July 13, 1995 and subsequently
killed.

The court said that the Dutch Battalion acted illegally be-
cause it knew the men were in serious danger of being at-
tacked or killed. Its ruling estimated that if they had been
allowed to remain at the UN base, they would have had a
ten per cent chance of survival.

The judgment meant that victims’ widows would be
given 15,000 euros in compensation and other surviv-
ing relatives would get 10,000 euros.

In June 2021 the Netherlands Compensation Commission
Potocari opened an office in Sarajevo and a website to
allow the relatives to file their compensation claims.

According to the most recent figures obtained from
the Ministry of Defence in the Netherlands, more than
6,000 compensation claims have been submitted. By
November, 852 of them had been allocated compen-
sation, and more than 600 had been rejected. All the
other claims are still pending.
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A total of 8,661,914.47 euros was paid out to victims’ rel-
atives by November, the Ministry of Defence said.

According to the Commission, on average four to five
relatives per victim have been applying for the compen-
sation.

The importance of the ‘Franken list’

It is not entirely clear why the Dutch Supreme Court came
up with the number of 350 victims. It is based on an esti-
mation, not on complete data.

The largest group of people who are entitled to the
compensation are the relatives of Bosniak men whose
names were written on the so-called ‘Franken List’.
This list was made either on July 12 or 13 by the Dutch
Battalion by order of Major Robert Franken and in-
cludes approximately 250 names of Bosniaks who
were inside the UN compound.

However, some older men were not registered and some
people refused to be put on the list because they were
afraid it would be given to the Bosnian Serb Army. There
are also men from the ‘Franken List” who survived.

Because the list was not complete, the Netherlands Com-
pensation Commission Potocari commissioned a study to
gain greater certainty about the number and identity of the
men covered by the Supreme Court judgment.

Several other lists of Bosniaks who were inside the UN
compound were also compiled — the Red Cross list, plus
lists compiled by Bosnia and Herzegovina’s Missing Per-
sons Institute and Federal Police.

After the Srebrenica genocide, Hava Avdic learned from
her grandfather that her brother Mubedin, who at the time
was 20 years old, was on one of those lists.

“We never found out how come that he made that list.
But my brother is on it, so as far as he is concerned, we
had no need to prove he was there on the 13th of July,”
said Avdic.

With her mother and younger brother, she applied for the

~

compensation for her brother Mubedin and her father Mu-
nib. However, her father was not on the same list.

The family has been given confirmation that the com-
mission received their documents and that it would ei-
ther approve or reject the compensation request within six
months.

“It is also possible that someone is not on any of those
lists,” said Sylvia Wortmann, the chair of the commission.

“That doesn’t automatically mean that the claim will be
rejected. We research every case, especially when the
last place someone was seen alive was Potocari,” she ex-
plained.

The commission then requests additional information and
statements from two witnesses. “You do not have to prove
that someone was at the compound, but you have to make
it plausible,” said Wortmann.

The fact is that far more people than expected are apply-
ing for the compensation. According to the additional re-
search and estimations carried out by the commission, it
is estimated that a maximum of 500 men could have been
at the UN compound on the afternoon of July 13 — prob-
ably fewer.

But the number of compensation claims that have been
submitted to the commission would suggest there were
approximately 2,100 victims. So what has gone wrong?

“Nothing,” said Wortmann. “Absolutely nothing. I can
imagine that people submit the compensation claim, even
if their relative was not within the fence of the Dutchbat
compound. Because it’s also a form of recognition people
are looking for. They have hope, but in this case we can-
not give that recognition and people are generating their
own disappointment.

“I remember one case of a woman who lost her husband
and four sons. They all fled to the woods [outside Sre-
brenica] and probably were killed there. We have to reject
that claim, which is really distressing. This is not some-
thing I easily forget. Because I have to sign all five rejec-
tion letters. It has a great impact on that woman and also
on us. Of course it’s work, but it’s also painful for us.”
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Although the commission doesn’t monitor all the exact
reasons for rejection, it can confirm that the vast majority
of rejections are given because the victim does not fit into
the specific category established by the Supreme Court
decision. Wortmann emphasised that people need to pre-
pare and check the requirements before submitting the
application.

“We could have made it easier for ourselves and only
used the Franken List,” she said. “But we know these lists
are not complete. It’s really important for us to give the
compensation to those who should get it according to the
ruling of the Supreme Court. That’s the righteous thing to
do. But by having this approach, we make things compli-
cated for ourselves and for the relatives.”

Inside or outside the fence

There has been some criticism because more than 20,000
Bosniaks from Srebrenica wanted to find sanctuary in the
Dutch Battalion compound but were denied access and
had to stay on the other side of the wire fence.

It is estimated that among them there were 600 to 900
men. Most of them didn’t survive the genocide, but for
relatives of this group there is no compensation.

For the Dutch state, it is all about “who was in the com-
pound and who was outside”, said Avdic.

“One of my uncles was on the other side of the fence, but
he stayed in Potocari and was found [dead] there. How-
ever, the wire is relevant for the Dutch to tell who was a
victim and who wasn’t,” she said.

“I agree that they [the Dutch battalion] were with so few
people that they couldn’t protect us,” said Gluhic.

“But they should have admitted the 10 per cent guilt for
all [Bosniaks who tried to seek refuge at the compound].
That is the hardest part, because we were all together.”

After Gluhic received her compensation, she said it was
hard for her to tell her friends who didn’t get any. “I was
ashamed and I apologised to them,” she said.

Dissatisfaction remains about the Supreme Court’s deci-
sion that the Dutch state was only 10 per cent liable for
the Bosniaks who managed to get inside the compound.

“Nobody cares about money anymore, but everyone is
offended because they have not admitted the 10 per cent
guilt for every person. That is why our women are disap-
pointed,” Gluhic continued.

Avdic called the Supreme Court ruling a “pure insult” and
“a game with us who have survived and who are trying to
remain dignified after so many years”.

“It’s very harrowing,” acknowledged Wortmann. “But the
Dutch Battalion could not guarantee the hygiene, food
and water for these people and at one point it was decided
to not allow any more people in the UN compound.

“The Supreme Court decided that the Dutch state was
only responsible for what happened on the premises of
the Dutch Battalion. A line had to be drawn and the fence
is that line. That’s harsh, but if people don’t find that right,
it’s not up to us. It’s the decision of the Supreme Court.
And within the limits of that decision, we as a commis-
sion try to do what is just.”

Initially, Hava Avdic didn’t want to apply for the com-
pensation.

“Somehow I thought that I was betraying my father and
brother, that I was selling them. And through that com-
pensation, [the Dutch] are in some way paying for the last
drop of hope, of energy, of pride and are finishing their
obligation and debt to us,” she explained.

“However, when I thought about it more deeply, if some-
one admits that he owes you something, it means that they
are guilty. To me, this only means that they are guilty.”

Relatives can still apply for compensation until June 15,
2023. According to the commission there is no maximum
budget for the claims, and everyone who is entitled to the
money will received it.

Lamija Grebo contributed to this report.
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END OF YEAR MESSAGE FROM THE CHAIR OF REMEMBERING
SREBRENICA

Dr Waqar Azmi OBE

As we approach the end of 2022 and look ahead to 2023,
the last newsletter of this year will reflect upon some of the
successes and key highlights of the past twelve months.

None of these achievements would have been possible
without the hard work and dedication of the small
team at Remembering Srebrenica and the support of
our President, Lord Bourne of Aberystwyth, leader-
ship of the Chairs of our eight English regional boards
and three National Boards and the hard work of its
members as well as our 1,500 Community Champions
and of course the Bosnia & Herzegovina UK Network.

I would therefore like to express my gratitude and ap-
preciation for their continued commitment to working to
raise awareness of the Bosnian genocide and bring com-
munities together to use the lessons of Srebrenica to tack-
le prejudice and intolerance in order to build a stronger,
safer, more cohesive society here in the UK.

As Chair of Remembering Srebrenica, there is no greater
privilege than working closely with the survivors who I
would like to thank. Their courage and strength is truly
inspirational and serves as a powerful reminder as to why
the work of our organisation remains important.

Talking about their personal experiences can be extremely
challenging for individuals who have been through pain
and suffering on an incomprehensible scale, yet they do
so in order to illustrate the devastating consequences that
can ensue if we do not stand up to hatred.

Finally, I would like to take this opportunity to extend my
thanks to the Department for Levelling Up, Housing and
Communities and the support from the Secretary of State,
the Rt Hon Michael Gove MP and Minister for Faith, Bar-
oness Scott as well as their predecessors, Simon Clarke
MP, Greg Clark MP, Paul Scully MP and Kemi Badenoch.

It is only through the funding provided by the government
that the vital work of Remembering Srebrenica, its 1,500
Community Champions, eight English regional boards
and three country boards in Northern Ireland, Wales and
Scotland* is possible.

On behalf of everyone at the charity, wishing you a
wonderful and safe Christmas and a Happy New Year.

*Remembering Srebrenica Scotland is a Scottish Char-
itable Incorporated Organisation funded by the Scottish
Government.

Dr Wagar Azmi OBE
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ROBERT MCNEIL :

PATRON OF BH UK NETWORK FOR THE SCOTS MAGAZINE

Banishing The Terror

Scottish mortuary technician explains how turning to art helped him
cope with the traumas of his experience following the Bosnian War

by MARK FINDLAY SMITH

they are so vivid he has to get out of bed and catch
his breath.

“I can't ever escape from the images of the dead,” he
says. “The battered bodies will always remain with me.”

The fact that Robert has such graphic dreams is hardly
surprising. For more than three decades, he worked as a
technician in Glasgow mortuaries, helping pathologists
conduct autopsies. Over the years, he has dealt with
every type of death imaginable.

In 1996, he was a member of the first international
forensic team sent into Bosnia following the Srebrenica
massacre. He and his colleagues were tasked with finding
and sorting the evidence of war crimes — examining
thousands of bodies exhumed from mass graves.

Robert, now 75, describes the horrific conditions in his
book Grave Faces— the profits of which will go to the
Association of Women Victims of the War in Srebrenica.

His first posting was to Tuzla, the nearest safe area
to Srebrenica, where he and the team were faced with
hundreds of body bags piled on top of one another.

14

R OBERT McNEIL still has bad dreams — sometimes

Robert painting

He said he had to brace himself every time he was
about to open a new bag.

“| thought having 30 years of experience of dealing
with every type of death, I'd be able to cope,” he says.
“But it became almost an obsession with me to get myself
through it. The conditions in the early days were grim.”

As a volunteer for the UN, Robert’s mission was to find
physical evidence needed to prosecute those responsible
for the massacre at Srebrenica, in which more than
8000 Bosniaks — mostly men and boys — were killed by
units of the Army of Republika Srpska under the notorious
Ceneral Ratko Mladic. It was the worst war crime in
Europe since the Second World War.

One of Robert’s prime motivations was a desire to see
the likes of Mladlic brought to account, and he returned to
Bosnia and Kosovo many times between 1996 and 2009.

A Foreign Office counsellor told him at the time that
he’d probably experience difficulties in the future.

“The counsellor was right,” he says. “Because of the
severe sights we see, we get on with it, we lock it in our
minds — it’s sealed there, but it seeps out. »»

))
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“It wasn't until almost the day I retired that the bad
dreams became more frequent, more disturbing,”

Robert eventually found help in a slightly unexpected
place. Before he started work in mortuaries, his ambition
was to be an artist. After he retired, his thoughts turned to
what he'd seen in Bosnia as a possible subject for his art.

He says, “I tried painting the first image that was
prominent in my mind and | found that, even after that
first couple of days, it took away the horror.”

Robert has since painted many pictures inspired by his
experiences in Bosnia and Kosovo, with his work shown
in galleries in Glasgow and at the Scottish Parliament.

Many of his paintings focus on the women of Bosnia
and Kosovo — mothers, daughters and friends of the
disappeared. At Tuzla, women would gather at the gates
of the compound hoping for information about missing
relatives. “We were met by a wall of grief,” he says.

In the years since, the women's grief has often been
the subject of Robert’s paintings. But for him, the pictures
are also part of a process of trying to work out what it was
he went through. Robert does hope, however, that some
of the lessons of Bosnia have been learned in Ukraine.

When war broke out in the Balkans in the 1990s, the
US and the UK supported an arms embargo in a bid to
stop the war escalating. But they have taken a different
approach in Ukraine, helping with arms and training,

Robert says, “It's given the potential for an outcome
that’s not the outcome Putin is looking for.”

As for Robert’s life now, he says he's probably painted
the last of his Bosnia pictures and thinks his next subject
will be his grandchildren. The nightmares still come
occasionally, but they’re not as bad as they used to be.

He also feels like he has a good perspective on what
happened in Bosnia and Kosovo. “Some people are
hell-bent on subjugating others for the sake of power,”
he says. “But there are some amazing people out there.
I"d like to say I'm optimistic.”

Robert’s book, Grave Faces, is available now. ®

Left: Robert with his self-portrait

Response To Massacre

Robert's painting Terminus was a direct response
to the Srebrenica massacre and the thousands of
men and boys who were taken away by coach or
trucks, murdered and buried in mass graves.

“I wanted to paint it because | show men,
some with blindfolds, most with their hands tied
behind their backs, and those were the very first
bodies that we dealt with in 1996,” says Robert.

“We were able to see the level of atrocities and
beatings carried out before they were executed.”

The faces, says Robert, are from his imagination
as he didn’t want to paint real people and risk
upsetting their families — but he’s been heartened
by the response of the Bosnian community.

When staff at the Bosnia and Herzegovina UK
Network — which works to improve the lives of
UK Bosnian refugees — saw the picture, they asked
if they could show it at a memorial service and
Robert has now donated it to them.

Robert hopes his paintings can be part of the
records of what happened in Bosnia and Kosovo.

“It’s impossible to get across the fact that
people are capable of these crimes,” he says.
“And that’s very disturbing for the human race.”

Terminus

Below: The artist’s tools and brushes

Pictures: EVE CONROY, ALAMY
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SMAJO BESO ODLIKOVAN ORDENOM OFICIRA REDA
BRITANSKOG CARSTVA

BOSNIAN
GENOCIDE

EDUCATIONAL TRUST

W
SHO

Smajo Beso

Smajo BeSo, profesor na engleskom Univerzitetu u
Newcastleu dobio je odlikovanje zbog posvecenosti
obiljeZavanju genocida te pruzanju mogucnosti da ljudi
Sirom Britanije nauce lekciju o genocidu u Bosni i Her-
cegovini.

Beso je za vrijeme agresije na Bosnu i Hercegovinu bio
primoran izbje¢i u Veliku Britaniju. Nakon obrazovanja
postao je profesor na Univerzitetu u Newcastleu, te se
posvetio informisanju gradana Velike Britanije o gen-
ocidu i ratu u BiH.

Takoder jedan je od edukatora u fondaciji Holocaust
memorial day trust, gdje neumorno radi na promicanju
medukulturalnog i meduvjerskog dijaloga.

Redovno dijeli svoja iskustva i odigrao je klju¢nu ulogu u
organizaciji obiljezavanja Dana sjec¢anja na holokaust na
sjeveroistoku Velike Britanije.

Red Britanskog Carstva je inaCe viteSko odlikovanje
britanske monarhije koje se dodjeljuje vojnicima i civili-
ma za promicanje nauke, umjetnosti, kulture, volonterski
i humanitarni rad te javno, vojno ili civilno djelovanje.
Utemeljio ga je britanski kralj George V. 1917. godine.

BOSNIAN SMAJO BESO WAS AWARDED WITH THE
MOST EXCELLENT ORDER OF THE BRITISH EMPIRE

Smajo Beso, a professor at the English University in
Newcastle, received the award for his dedication to com-
memorating the genocide and providing an opportunity
for people across Britain to learn a lesson about the geno-
cide in Bosnia and Herzegovina.

Beso was forced to flee to Great Britain during the ag-
gression against Bosnia and Herzegovina. After his edu-
cation, he became a professor at the University of New-
castle, and devoted himself to informing the citizens of
Great Britain about the genocide and the war in Bosnia
and Herzegovina.

He is also one of the educators at the Holocaust memori-
al day trust foundation, where he works tirelessly to pro-
mote intercultural and interreligious dialogue.

The Order of the British Empire is otherwise a knight-
ly decoration of the British monarchy that is awarded to

soldiers and civilians for the promotion of science, art,
culture, volunteer and humanitarian work and public, mil-
itary or civil activities. It was founded by the British King
George Vin 1917.

He regularly shares his experiences and played a key role
in organizing Holocaust Remembrance Day in the North
East of Great Britain.
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SYRIAN PROJECT
BOSNIA HOUSE

BOSNIA & Supported by
@ HERZEGOVINA ' ‘ Birmingham
UK NETWORK City Council

Enjoy a range of activities with
OUR friendly team

We can’t wait to see you !

Bosnia House, 36 Medley Road, Birmingham , B11 2NE
For more information contact:
Tel: 0121 772 3052
Email: uknetwork.aicha@btconnect.com ; uknetwork.mohammad@btconnect.com
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